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KoroSica.
(Iz spominskega dnevnika. — Spisal Pavel Perko.)
(Konec.)
VL
% jonec tedna sem Sel k Mihcu na obisk — sam, ker France je moral
o\ v Solo.
2 Popoldne je bilo in solnce je pripekalo, ko sem Sel po Klavcih

njivah gori proti Brdu. Vrode mi je bilo, da me je hotela glava boleti. Poleg
tega sem bil truden, da so me komaj noge nosile; zakaj pot proti Brdu se
vije v klanec. Zato sem se jedenkrat, sredi pota ali pa §e malo visje, mislil
kar vrniti pa skesati se. Saj sem imel s tem otrokom sitnosti Ze dotlej ve¢
kot preveé —.

Kar zasliS§im nad potjo vesel vzklik:

»Gospod Martin, gospod Martin!“

N4 —, bila je Koro$ica. Kako je otrok prisel tako dale¢ od doma, ne
vem. Najbrz je dekle dakalo in gledalo z gricka doli, kdaj pride kdo izmej
naju — in, ker nikogar ni bilo, $lo potem dalje po gozdu doli do Klavéih njiv.

»Gospod Martin, jaz ne bom veé na Brdu!“

»In zakaj ne »“

»Gospod Martin —¢

»Ali —! Jaz nisem Martin!“

»Gospod —, jaz ne morem biti na Brdu!“

»NoO in zakaj ne more§ biti na Brdu?“

yDolgéas je tako! O! Jaz ne bom na Brdu; raj$i bom pri vas! In v
Solo bom hodila in nogovice bom pletla, gospod Martin!“

»Jas nisem Martin, razumes!“

Bil sem Ze hud navsezadnje. Otrok! Ali se ni hotel odvaditi, ali se ni
mogel. To pot je bilo menda zmeSano toliko, da ni vedelo, kaj govori. O¢i
je imelo pri vsaki besedi zalite s solzami in v dolino je sililo v jednomér.
»K vam pojdem; takoj z vami pojdem!“ Jaz pa sem povdarjal, da moramo
o tem vsekako z Mihcem govoriti poprej. Komaj sem nagovoril otroka
toliko, da sva se vrnila navzgor proti Brdu.

Mihca mi je pa kar odlo¢no razloZil vso stvar od konca do kraja.

»Z otrokom ne bo ni¢!“ je dejal in nekam trdo je govoril, da se je
videlo, kako. je prepridan o tem, kar trdi! — ,Z otrokom ne bo ni¢; vsaj
pri nas ne! Otrok je priden, a za samoto ni, ker je drusdine vajen ... In
kdo mu bo drZal dru$éino pri nas? Jaz delam in sama tudi dela —: otrok
se pa nima ukvarjati s ¢im. Potem pa: — kako bi tudi ¢lovek ustregel
otroku? Tako d&udnih otrok $e nisem videl. V jednomér bi se obe$alo po
¢loveku in sililo vdnj! Kdo bo gledal otroka tako! Tu pri nas nobeden! Na
Korosko naj gre! Otrok je gori izrejen in privajen deZele in ljudi. Na- Ko-
roSko bi ga dalil“

»A kdo bo vzel otroka gori?“
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,Sem Ze tudi mislil.o tem. Rozala (bila je Mihéeva Zena) ima sestro
gori —, kako se Ze rede —: v Feldkirchen! Bogata je, udova, pa brez otrok.
Tej bi pisali in otroka bi vzela. Se rada bi ga vzela.“

Mihca me je kar pridobival za svojo misel. ,Na Korosko! Zakaj ne?
Za otroka bi bilo morebiti $e najbolje in za nas druge tudi, ko imamo kriZe
in sitnosti Z njim . ..“ Vsekako je bila izvrstna ta Mihdeva misel.

»Kar pisali bi gori!“ sem dejal proti Mihcu.

,Kar pisali; jaz tudi pravim: kar pisali, je hitel Mihca, vesel, ,v nedeljo
bom priSel k vam in bomo pisali.“

,Dobro! — Kaj bo pa z otrokom tadas, ko tako sili v dolino?“

»,Naj pa gre! Pri vas naj bo tadas; kaj hoéemo druzega. Bom Ze poslal
sadja in orehov in $e kaj druzega ... Kaj hodem z otrokom? Sama ga ima
rada in jaz tudi, vendar: otrok se mi smili. Otrok ni za tu!“

Tako je prislo, da sva se vrnila proti veceru oba s Korosico!

VIL

Koros$ica je bila zopet pri nas.

V nedeljo smo napisali pismo na Koro$ko in se domenili natanko o
vsem; — potem se je pa zopet pridelo zivljenje, kakor je bilo poprej. V
otroski drusdini se je ¢ulo vedno le: ,Korosica, Korogica!* Ce Korosice ni
bilo vmes, se otroci sploh igrali niso. In Ce so se in je prisla KoroSica vmes,
obstali so takoj pa podakali, katero igro bo izvolila KoroSica. Potem so
seveda igrali le tisto, in sicer tako in toliko d&asa, kot je hotela zopet Ko-
roSica. Na§ France je samega ponosa hodil pokonci, kot bi ga bil vlil; ljudje
pa so bili sila radovedni, ali bo ostalo dekle pri nas, ali kako neki ...

Kar se mene tiée —, jaz sem bil vedno jezen, kadar me je kdo iz-
praseval po KoroSici.

»Kaj bo pri nas!“ sem dejal, ,saj otrok ni za tukaj

In vselej sem zael nastevati po vrsti vse dokaze, ki sem si jih bil
zapomnil od Mihca na Brdu. A vse ni¢ ni pomagalo! Vsak je hotel vedeti,
da bo otrok pri nas in nikjer drugje.

Nazadnje sem pustil vse skupaj in moléal pa migal z ramami. ..

Samo pisma iz Koro$kega sem pri¢akoval nekam tezko. Kako se bo
stvar zasukala? Ali jo bo vzela, ali je ne bo? Vsekako me je zanimalo;
zlasti, ko je bilo minilo Ze pet dnij in $e nikakega odgovora ni bilo — —.

In — pomislite —: $esti dan pride pismo!

,— — — vzamem! Zakaj ne? Prav rada jo vzamem. Ce bo dekle
pridno, se ji ne bo slabo godilo. .. Stanujem Feldkirchen, Postgasse 12 —“

Torej na Korosko!

Vendar Zena v pismu ni omenila, ali bo priSla po otroka sama, ali naj
bi ga pripeljal kdo drugi... To je bila teZzava, ki nam je delala preglavico
vsaj iz pocetka. Kako bi naredili? Z Mihcem sva ugibala na vse strani.

- ,Ali bi pisali §e jedenkrat tja gori in vpraSali — »“

»Ni trebal“ sem dejal jaz nazadnje, ,otroka se poSlje gori, pa je. Ulico

vemo in Zeno vsakdo lahko poisce .. .“

14
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»Je Ze res!“ mi je pritrdil Mihca. — ,, Jeden naj gre z otrokom gori,
pa je! Jaz bom pladal voZnjo in stroske.“

moami pojdite, Mihca!“

»Bi Ze, pa nems8ko ne zpam —.“

Glejte — osoda je zadela zopet mene! Nem$ko sem znal, in kaj je bilo
Mihcu vse drugo mar. Ali grem rad ali nerad, ali sem sicer sposoben za to,
ali nisem, tega ni vprasal.

In zopet sem moral obljubiti, da pojdem —, zato ker se braniti nisem
niti mogel, niti smel. ..

Na Korosko —.

Po pravici receno, na KoroSko me ni veselilo. Res je, da sem vedno
rad potoval in Korosko me je vleklo Ze od nekdaj, toda ¢udno —: ko sem
sedaj pomislil na gori, me je ta misel spravila vselej v neko zlovoljo in
pobitost, da sem brez pravega namena vpraseval sam sebe, CeS: ,,Cemu na
Korosko ?“

Otrok se mi je jel smiliti; ni¢ druzega ni bilo, da veste!

Res 'scm si moral priznati, da je za otroka bolje, da gre — vendar
vladiti in preganjati otroka brez postanka iz kraja v kraj ne more biti pri-
jetno, gotovo ne! Se odraslemu bi bilo hudo, kaj $ele otroku. ..

Toda, ne verjemite! KoroSici ni bilo hudo! Kadar sem jo vprasal, de
bo $la rada na Koro$ko, mi je odgovorila vselej brez premisleka: ,Rada!“
In jaz —? Kaj sem hotel, ée je otrok sam Zelel drugam ...

»Ali ti ni lepo pri nas, Ivanka ?“

»Lepo.“

»In zakaj sili§ potem na Koro$ko? Gori te ne bodo imeli radi.“

»Radi, radi!“

Ali sedaj vidite, kako ¢uden otrok je bil to?

Pripravljali smo vse potrebno za odhod. No, saj veliko ni bilo treba.
Mihca je bil dal narediti dekletu nove cevlje in moja mati so mislili pri-
dejati v culico Se nekaj srajc, ki so jih bili nakupili v ta namen. To je
bilo vse. .

Drug teden sva imela odriniti. ..

Hitro so tekli tisti dnevi.

Jaz sem hodil v Solsko sobo, kadar otr6k ni bilo notri, in sem gledal
na veliko karto, ki je visela na zidu, pa radunal pota in meril daljavo, koder
sva imela hoditi in se voziti. Vse sem si ogledal in zapomnil natanko. —
Na TrbiZu bi se imela presesti, potem bi se peljala do Feldkirchen in tam
poiskala Postgasse 12... Da bi le deZja ne bilo!

Tja gori proti gorenjski strani in $e dalje proti koro$kim goram so se
sicer kopicili oblaki in megla se je delala krog najvisjih vrhov ... Pa hvala
Bogu, saj so bili oblaki prosojni po robeh — in taki ne prines6é deZja. In
megla —, megla je navadno tudi izginila tja popoldne, ko je solnce dobilo
svojo mo¢. ..

»Torej drugi teden!“
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PriSel je drug teden.

Pripravljali smo se $e vedno za odhod, vendar odhod sam smo odlasali
od dne do dne. Mati so rekli, da se ne mudi in jaz sem si mislil: ,Kakor
veste —.“ Tako so potekali dnevi drug za drugim in — bogve! — nazadnje
bi bili morebiti pozabili na vse skupaj, da ni priSlo vmes nekaj, kar je Ko-
rosici pospesilo odhod in meni zmedlo nacrte. PosluSajte!

Neko jutro sem $§e spal, ko me zbudé mati ob nenavadni uri; bilo je
primeroma Se precej zgodaj. Kaj bo neki?

»S1i8i§! Gospa s KoroSkega je prisla po dekleta!®

»Kaj? Kje jer«

»opodaj. Vstani hitro!“

»Spodaj —.“

Takoj sem bil na nogah. Umil sem se hitro in napravil povr$no. Hitel
sem doli...

In res —! Gospa pri petdesetih letih, resna in ob jednem prijazna, je
sedela za mizo in Koro$ica poleg nje. — Gospa je izpregovorila prva:

yDekletce mislim vzeti s seboj.“

yTako —p“

Sam nisem vedel, kaj bi govoril in kako bi odgovarjal. Prislo je bilo
vse tako nepri¢akovano!

,Pravi, da gre rada.“

»Tako —p%

»Je-li, Ivanka, da gre§ rada?“

»Rada, rada!“

In KoroSica se je oklenila gospe z vso silo, zavriskala in zdivjala
Francetu povedat, da gre na KoroSko — S$e danes ...

sMalo otrodja je Se!“ se je obrnila gospa do mene, ,in razposajena.
Se ji pozna, da je $e mlada. Séasom jo bo minulo in potem sodim, da dekletce
ne bo napaéno —.%

»Tako —p“

Se vedno se nisem mogel zbrati. Trudil sem se, da bi vsaj odgovarjal
pametno, pa ni 8lo... Saj sem vendar za trdno mislil, da bom jaz peljal
otroka na KoroSko in radunal sem na to — —, a sedaj se je obrnilo vse
drugae — — —, in tako hitro ...

Kdo bi bil mislil? Tega otroka sem navsezadnje vendar-le rad imel!
Kdo bi bil mislil?

M
s

Lanske pocitnice so minila $tiri leta, odkar smo izgubili Korosico.
Pozabili smo Ze skoro nanjo, zato, ker ni bilo od nikoder porodila o njej.
Kar pride jedenkrat Mihca ves vesel in mi prinese kazat pismo. Bilo
je s KoroSkega. Gospa je pisala o Ivani, da je popolnoma zadovoljna Z njo
in da ji dotlej Se ni bilo Zal, ker jo je vzela za svojo. Iz podetka je bilo
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dekletce sicer otrodje, razvajeno, rdzposajeno in vihravo —, a sedaj postaja
¢rez dalje resnejse in dostojnejse. Ce bo tako, ne bo manjkalo nikdar nicesar .

Razume se, da nas je vest razveselila vse od kraja. Vsi smo bili enaklh
misli :

»Kako prav je bilo, da smo jo dali na Korosko!“

In Mihca je pristavil pomenljivo:

,Dve hisi bo imela; dve hiSi! In nikdar ne bo jedla érnega kruha, kot
bi ga bila pri nas. To je prav! Ali, da se bo otrok tako popravil, tega nisem
mislil . .. Vedno sem ga rad imel, otroka, samo tisto, tisto — jaz ne vem,
kako bi rekel — tisto mi ni bilo v$eé na njem! Sedaj je pa dobro; glejte si!“

Iz zaklada naSih pregovorov.

13. Kdor prej pride, prej melje.

Posebno mikavna igrada za vesele decke je narejanje malnov poleg domacega potoka.
Kateri ste si kdaj privoscili to kratkogasno razvedrilo, pa veste, da stane dokaj truda,
pa da ni brez malih stroSkov, ako kdo hode zgraditi poSten malencek, da je res ¢emu
podoben. Koliko truda in stroSkov stane pa Sele pravi malen! Torej je razvidno, da pri
vsaki hiSi ne morejo imeti malna; pa ga tudi ne morejo postaviti v vsakem kraju, ker ni
povsod zadostne vode; poleg tega ne smemo prezreti, da malna ne potrebuje vsaka hiSa
posebej, ker ne porabi toliko moke. Zato je ze starodavna navada, da si po ve¢ his ali
pa Se veC vasij napravi skupen malen in nastavi svojega mlinarja; ali pa si napravi kak
imovitej§i moZ na prilicnem prostoru svoj malen, da k njemu nosijo ali vozijo Zito od
raznih stranij. Ker je torej v obeh slucajih veliko deleznikov, se pa lahko primeri, da
jih isti ¢as veC prinese ali pripelje v malen. Da pa ni krivice in prepira, je Ze naprej
dogovorjeno, da se najprej melje onemu, kateri je najprej priSel z Zitom, potlej onemu,
ki je prisel drugi itd.

Sicer se tako ravna tudi pri drugih skupnih podjetjih, pa menda ne tako redno in
Ze toliko Casa pri nobenem drugem. Zato si je pregovor izbral ravno malen in hole reci:
Kdor druge prehiti, ima tudi prednost pred drugimi. Zlasti v vseh onih okolis¢inah, kjer
si smejo ljudje izbirati, odbere si lahko oni najboljse, ki je poprej priSel. Kjer se dd po
prosnjah kaj dobiti, je zopet na dobic¢ku oni, kateri si je prvi naklonil srce doti¢nega
delilca, ker znagajni dobrotnik vsem poznej§im prosilcem zatrjuje: ,Ne morem Vam ustreci,
ste zamudili, obljubil sem Ze drugam.“ — V jednakem smislu trdi latinski pregovor: ,Beati
possidentes — Blagor onim, ki Ze imajo“, ¢e§, vsi drugi naj $e ¢akajo ugodne prilike, da
pridejo tudi na vrsto, in si prilastijo kaj jednakega

Dvojen nauk si lahko posnamemo iz tega pregovora: 1. hitimo v takih slucajih,
kjer imajo prednost oni, kateri se prej zglasijo; 2. nikar ne zavidajmo drugim, e so nam
kdaj takoreko¢ izpred ust vzeli kako prednost, saj smo sami krivi, zakaj smo pa zamudili;
— drugi¢ poprej na cesto! Internus.*
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